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Ministru kabineta noteikumu projekta „Grozījumi Ministru kabineta 2004.gada 20.aprīļa noteikumos Nr.367 „Kārtība, kādā tiek vākta un apkopota informācija par lauksaimniecības produktu cenām un tirdzniecības apjomiem”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma 

13.panta pirmā daļa.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Latvijas Valsts agrārās ekonomikas institūts (turpmāk – institūts) saskaņā ar Ministru kabineta 2004.gada 20.aprīļa noteikumu Nr.367 „Kārtība, kādā tiek vākta un apkopota informācija par lauksaimniecības produktu cenām un tirdzniecības apjomiem” 3.punktu lauksaimniecības produktu cenu un tirdzniecības apjomu informācijas sniedzēju kopā iekļauj lauksaimniecības produktu ražotājus, audzētājus, pārstrādātājus, tirgotājus un importētājus. Lauksaimniecības produktu cenas tiek apkopotas un paziņotas Eiropas Komisijai. Cenu ziņošana Eiropas Komisijai ir Latvijas kā Eiropas Savienības dalībvalsts pienākums. Turklāt atbildīgajām iestādēm ir pienākums nodrošināt, lai paziņotās cenas būtu reprezentatīvas un ticamas. 
Uz doto brīdi institūts ir saskāries ar grūtībām ievākt informāciju no dārzeņu, augļu un ogu audzētāju kooperatīvajām sabiedrībām, graudu tirdzniecības uzņēmumiem un banānu vairumtirgotājiem, kuri spēkā esošā normatīvā akta ietvaros nav definēti kā informācijas sniedzēji un līdz ar to tiem nav pienākuma sniegt institūtam informāciju par produktu cenām un apjomiem. Tomēr tieši šie tirgus dalībnieki aizņem ievērojamu tirgus daļu, un bez viņu sniegtās informācijas vidējās attiecīgo produktu iepirkumu cenas zaudē savu reprezentativitāti un ticamību.  Sakarā ar dārzeņu, augļu un ogu audzētāju pieaugošo interesi apvienoties kooperatīvajās sabiedrībās, ir nepieciešams papildus audzētājiem iekļaut arī to kooperatīvās sabiedrības informācijas sniedzēju kopā.
Spēkā esošais normatīvais akts nosaka, ka tikai graudu pārstrādes uzņēmumiem ir pienākums sniegt informāciju institūtam. Tomēr šobrīd ir parādījušies uzņēmumi, kas graudus iepērk, bet nepārstrādā. Līdz ar to ir nepieciešams precizēt informācijas sniedzēju kopu, nosakot, ka graudu pārstrādes un tirdzniecības uzņēmumiem ir jāsniedz normatīvajā aktā norādītā informācija.
Attiecībā uz banāniem arī ir mainījusies tirgus situācija. Ja līdz šim bija uzņēmumi, kas importēja banānus un pārdeva tālāk tirdzniecības tīkliem, tad šobrīd ir palicis vairs tikai viens banānu importētājs, bet lielie tirdzniecības tīkli paši ieved banānus. Tādēļ jāprecizē informācijas sniedzēju kopa, nosakot, ka ne tikai banānu importētājiem, bet arī banānu vairumtirgotājiem ir pienākums sniegt informāciju.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Grozījumi normatīvajā aktā nepieciešami, lai nodrošinātu reprezentatīvu un ticamu Eiropas Komisijai paziņojamo lauksaimniecības produktu vidējo cenu, iekļaujot informācijas sniedzēju kopā arī dārzeņu, augļu un ogu audzētāju kooperatīvās sabiedrības, importēto dārzeņu, augļu un ogu vairumtirgotājus un graudu tirdzniecības uzņēmumus. 

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Latvijas Valsts agrārās ekonomikas institūts.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Noteikumu projekta īstenošanai papildu finansējums no valsts budžeta nav nepieciešams.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	  Dārzeņu, augļu un ogu audzētāju kooperatīvās sabiedrības, importēto dārzeņu, augļu un ogu vairumtirgotāji un graudu tirdzniecības uzņēmumi.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav attiecināms.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Attiecīgajiem uzņēmumiem būs jāsniedz informācija par produktu iepirkuma cenām un tirdzniecības apjomiem pēc institūta pieprasījuma. 

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Nav attiecināms.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav


Anotācijas III, IV sadaļa – nav attiecināms

	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Komisijas 2004.gada 29.aprīļa Regula (EK) Nr.877/2004, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā piemērot Regulu (EK) Nr.2200/96 attiecībā uz dažu svaigu augļu un dārzeņu tirgos reģistrēto cenu paziņošanu.
Komisijas 2007.gada 21.decembra Regula (EK) Nr.1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr.2200/96 un (EK) Nr.1182/2007 īstenošanas noteikumus augļu un dārzeņu nozarē.

Komisijas 2005.gada 9.decembra Regula (EK) Nr.2014/2005 par atļaujām, kas saistītas ar režīmu, Kopienā ievedot banānus, kurus laiž brīvā apgrozībā, piemērojot kopējā muitas tarifa nodokļu likmi.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms.

	3.
	Cita informācija
	Nav


	1.tabula 

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Komisijas 2004.gada 29.aprīļa Regula (EK) Nr.877/2004, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā piemērot Regulu (EK) Nr.2200/96 attiecībā uz dažu svaigu augļu un dārzeņu tirgos reģistrēto cenu paziņošanu.

Komisijas 2007.gada 21.decembra Regula (EK) Nr.1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr.2200/96 un (EK) Nr.1182/2007 īstenošanas noteikumus augļu un dārzeņu nozarē.

Komisijas 2005.gada 9.decembra Regula (EK) Nr.2014/2005 par atļaujām, kas saistītas ar režīmu, Kopienā ievedot banānus, kurus laiž brīvā apgrozībā, piemērojot kopējā muitas tarifa nodokļu likmi.

	

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta 
vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Komisijas 2004.gada 29.aprīļa Regula (EK) Nr.877/2004, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā piemērot Regulu (EK) Nr.2200/96 attiecībā uz dažu svaigu augļu un dārzeņu tirgos reģistrēto cenu paziņošanu. 1.pants
	Noteikumu projekta

2.punkts,

3.punkts,
5.punkts,

7.punkts,

9.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas 2007.gada 21.decembra Regula (EK) Nr.1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr.2200/96 un (EK) Nr.1182/2007 īstenošanas noteikumus augļu un dārzeņu nozarē. 136.pants
	Noteikumu projekta

2.punkts,

3.punkts,

5.punkts,

7.punkts,

9.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas 2005.gada 9.decembra Regula (EK) Nr.2014/2005 par atļaujām, kas saistītas ar režīmu, Kopienā ievedot banānus, kurus laiž brīvā apgrozībā, piemērojot kopējā muitas tarifa nodokļu likmi. 2.pants
	Noteikumu projekta

8.punkts,
10.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Nav attiecināms.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav


	2.tabula 

Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem

Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms.

	

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 58.1.apakšpunktā noteiktajam
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.


	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Projekts saskaņots ar biedrību „Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padome”.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	Nav attiecināms.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	Nav attiecināms.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Nav attiecināms.

	5.
	Cita informācija


	Nav


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas 
	Latvijas Valsts agrārās ekonomikas institūts.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām 
	Normatīvā akta izpilde tiks nodrošināta, pamatojoties uz esošo institūciju funkcijām.



	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Nav jārada jaunas institūcijas, un netiek paplašinātas esošo institūciju funkcijas.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Nav attiecināms.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Nav attiecināms.

	6.
	Cita informācija
	Nav
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